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GB DESCRIPTION
Body

Indicator light

On/Off switch

Cord protection swivel
Plastic tip

Working surface
Clamp

Support
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UA onuc

Kopnyc

CeiTnosui iHankaTop HarpiBy

Bumukay

3anobiXHMK LWHYpa XMUBIEHHS Big NepeKpyYyBaHHA
lMnacTmacoBuin HaKOHEYHUK

Poboya noBepxHs

3artuckad

MincraBka

N A~WNE

EST KIRJELDUS

Korpus

Kuumenduse margutuli
Laliti

Juhtme keermete kaitse
Plastikots

To6pind

Klamber

Tugi

ONOoOOA~WNE

LT APRASYMAS

Korpusas

Jkaitimo Sviesos indikatorius
Jungiklis

Sukiojamas elektros laidas.
Plastikinis antgalis

Darbo pavirSius

Gnybtas

Pastovas
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Kopnyc

CseToBOW MHAMKaTOp paboThl
Bbikntouatenb

MpenoxpaHnTenb 3neKkTpoLLHypa oT
nepekpy4nBaHus

NMnacTtmaccoBbIfi HAKOHEYHUK
Paboyas noBepxHOCTb

3axum

MopcTtaBka

KZ CUMATTAMA

N A WNE

Tynra

KbI3yabIH XapblKTbl MHOUKATOPbI

AXblpaTKbiLL

OnekTpobayabl bypanbin kKeTyaeH CakTaHAbIPFbILL
MnacTtmacca ylwTbIK

AcnanTblH 6eTKi kabaTbl

KbicKbILL

TyfbIp

LV APRAKSTS

ONoOr~WNE

N~ WNMET

Korpuss

UzsildiSanas gaismas indikators
Sléedzis (izslégt)

Elektrovada aizsardziba pret saviSanos
Plastmasas uzgalis

Darba virsma

Spaile

Paliktnis

LEIRAS
Készlilékhaz
Melegedési jelz6lampa
Kapcsolé
Vezetéktekeredést gatld elem
Mianyaghegy
Munkalap
Csipesz
Alatét
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RO DESCRIEREA APARATULUI PL BUDOWA URZADZENIA
1. Carcasa 1. Obudowa
2. Indicator luminos de functionare 2. Swietlny wskaznik pracy
3. Intrerupator 3. Wylgcznik
4. Protectie contra rasucirii excesive a cablului 4. Bezpiecznik przewodu zasilania przed
5. Varf de plastic przekreceniem
6. Suprafata de lucru 5. Plastikowa kohcowka
7. Fixator 6. Grzejne ptytki ceramiczne
8. Suport 7. Zacisk
8. Podpodrka
o
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is
dangerous even if the appliance is switched off.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or
qualified professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.
The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.
Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair conditioner.
Dry the hair with a towel.

It is recommended to use a detangler before operating the device.

Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

Apply small amount of hair fixing spray on each strand to protect hair wave.

INSTRUCTION FOR USE

Fully unwind the cord.
Insert the plug into the power supply.
Switch on the variable thermostat, the indicator light should light up.

CURLING

For curling divide your hair into locks and then wind up on the curling iron. Hot air will form tight curls from your
hair.

Do not comb hair just after a curling, wait until it cools down.

Twist a hair strand before winding it around the curler in order to obtain spiral locks.

Avoid contact of the device working surface with head skin when curling hair close to hair roots.

Unplug the appliance from the power supply.

NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20 minutes.

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Make sure the hair crimper is completely cool and dry.
Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
Keep the appliance in a cool, dry place.
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=mm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIJTYATALIUU
MEPbI BE3OINACHOCTHU

BHumaTensHO npountante PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauMuM W COXpaHUTE €ero B KayecTBe ChpaBOYHOro
matepuana.

lMepen nepBoHayanbHbIM BKAOYEHUWEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYWT 1M  TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM,
yKa3aHHble Ha n3genun, napameTpam 3eKTpoCeTy.

Mcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBBIX LEMsiXx cornacHo gaHHomy PykoBoacTtBy no akcnnyatauuw. [MpuGop He
npegHasHaveH A58 NPOMbILLNEHHOIO NPUMEHEHUS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

Bcerga oTknoyanTe yCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCETU Nepes O4UCTKON nnn ecnuv Bl ero He ncnone3ayeTe.

Bo usbexaHne nopaxeHus aNeKTPUYECKMM TOKOM, He MorpyxanTe npubop WnM LUHYp NUTaHUs B BOAY wUnn
apyrve >xugkoctn. Ecnm ato npousowrno, HE BEPUTECb 3a wusgenve, HemMeaneHHO OTKNuYuTe ero oT
anekTpoceTn n obpatntecb B CepBUCHbIN LEHTP ANA NPOBEPKM.

[Mpubop He npegHasHayeH ANs MUCMONb30BaHUA NuUamu (BKNKOYas OEeTen) C MOHWKEHHbIMKU huandecknmu,
YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMW UM NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa@ UMW 3HAHWUIA, €CIN OHU He
HaxoAaTcs Mof KOHTPOMEeM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 Mcnonb3oBaHUM npubopa NULoM, OTBETCTBEHHBIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

Mpu ucnonb3oBaHuM Npubopa B BaHHOW KOMHATe crieqyeT OTKMoYaTb ero OT CETU MOCMe MUCMONb30BaHUsA, Tak
kak 6nm3ocTb BoAbl NPEACTaBNsAET ONacHOCTb, AaxXe Koraa npnbop BbIKMOYEH.

[Ona pononHWTEenbHOM 3almTbl LenecoobpasHo YCTaHOBWUTbL YCTPOMCTBO 3alumTHoro otkmodeHusa (Y30) c
HOMVHanbHLIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesBbiwawwmum 30 MA, B Lenb NUTaHMS BaHHOW KOMHaTbl; Mpwu
yCTaHOBKe crnefyet 06paTuTbCA 3a KOHCYNbTauMen K cneumnanmcry.

[eTn JomKHbI HAXOAUTLCA NOA4 KOHTPONEM ANS HEAOMNYLLEHUSA Urpbl ¢ NPUGopomMm.

He octaBnsanTe BKIOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucMoTpa.

He ucnonb3ynte NnpyHagnexxHoCTh, He BXogdLme B KOMMNEKT AaHHOro npmbopa.

Mpun noBpexaeHumn LWHypa NMTaHWsA ero 3aMmeHy, Bo M3bexaHne onacHOCTU, JOJPKEH NPOM3BOAUTE U3rOTOBUTENDb
UNN YMOSTHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHBIN LLEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanMuuMpoBaHHbIA NepcoHann.

He nbiTanTtecb camocTOATENbHO pPeMOHTMpoBaTb npubop. lMpu obHapyxeHun Henonagok obpallanTech B
onvkanwnn CepBUCHBIN LEHTP.

Bo n3bexaHve nonyyeHns 0XOroB He nNpuMKacanTechb K HarpeBaTenbHbIM AfIeMEHTaM.

Cnepaute, 4TObbI LWHYP NUTaAHUSI HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M ropsiinx MOBEPXHOCTEWN.

Ecnu n3genue HekoTopoe Bpemsi Haxogunock npu temnepartype Huwke 0°C, nepeq BKMOYeHMEM ero criegyeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSX HE MeHee 2 YacoB.

MpousBogutens octaBnsieT 3a cobor nNpaBo 6e3 AOMONHUTENBHOMO YBELOMIEHUS BHOCUTb HE3HaUYUTENbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLMIO M3OENWs, KapauMHanbHO He Brivsiolwme Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTL 1
hYHKLMOHAmNbHOCTb.

BHUMAHUE:

ByabTe ocTOPOXHbLI, BO BpeMsi paboTbl Npubop CUIbHO HarpeBaeTcs.
O6sa3aTenbHO BbICYLUMTE BOMOCHI Nepes 3aB1UBKOMN.

@BHMMAHME! He wucnonb3oBatb npubop BOMU3M BaHHbIX KOMHAT, ©accelMHOB WM OPYrUX €MKOCTEW,
copepXalwux Bogy.
[arta npon3BoacTBa yka3aHa Ha M3genuu u/unu Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENBHOM OKYMEHTaLUM.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

Mpexae Yyem NpucTynaTb K yknagke, He06X0AMMO BbIMbITb BOMOCHI. NS AOCTUXEHUS HAUMyYLLUX pe3yrnbTaToB
nosnb3ynTecb KOHAMLMOHEPOM Ans Bosoc. [ocne MbiTbs BbICYLLIUTE BOSOCHI.

3anpelleHo Ucnonb3oBaTh NPUBop Ha MOKPLIX BOMOCAX.

Mpexae 4Yem NPUCTYNUTL K WCMONb30BaHWIO Npubopa, pekoMeHOyeTCs HaHecTU Ha BOJoCbl CPeAcTBO Ans
obneryeHns pacyecbiBaH1s BOSOC.

He o6pabaTbiBaiiTe ogHY U Ty Xe NpsAab BONOC CULLKOM NPOOOIHKUTENbHbIA Nepuoa BpeMeHMu.

[Henas yknagky, o6pabaTtbiBaiiTe BCce Npsian BONOC paBHOMEPHO.

[na coxpaHeHusl 3aBMBKM HaHECUTE Ha Kaxayl Mpsiib BOSMOC HeGOSblIOe KOMMYECTBO 3aKpenmsitoLero
cpeacTBa Ans yKnagku.

PABOTA

[MonHOCTEIO pasmoTanTe WHYP NUTaHKUS.
MoaknounTe NpMbop K aNekTpoceTun.
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e Bkniounte npubop, nepesens BbiknoyaTenb B nonoxeHne ON, npy STOM [OIMKEH 3aropeTbCsl CBETOBOW
nHaukatop paboThbl.

3ABUBKA

e [Ina 3aBMBKN TOHKMMW NTOKOHAMU pacnpenenure Bonockl Ha HebonbLune NpSan U HakpyTuTe ux Ha wunuel. MNog
OeNCTBMEM ropsiyen NOBEPXHOCTUN 06pasytoTCst Tyrme NOKOHbI.

¢ He pacyecbiBariTe BONOChI CPa3y e nocre 3aB1MBKW, MOAOXANTE, NOKA OHWN OCTbIHYT.

¢ [Ina nony4eHus cnupaneBnaHbIX FTOKOHOB CKPYTUTE NPsSdb BOSIOC Nepes HakpyyMBaHWEM ee Ha LUuUMLbI.

¢ [1pu 3aBuBKe BOMNOC BOMM3KM KOpHEN ByabTe OCTOPOXHbI, u3berante KOHTakTa paboyern nosepxHocTu npubopa ¢
KOXXeWn ronoBbl.

¢ [locne okoHYaHMSA 3aBUBKWU OTKIIOUUTE NPUOOP OT 3NEKTPOCETW.

BHUMAHMWE! HE ponyckaeTtcsa HenpepbiBHas pabdoTta nagenus cebiwe 15-20 MuHyT!

O4YUCTKA N yxoa

e [lepen o4nNCTKOM OTKNIOUMTE NPUBOP OT INEKTPOCETU 1 JaNTe eMY NOSTHOCTbIO OCTbITh.

¢ He ncnonb3yiite abpasunBHble YMCTALLME CpeacTBa.

XPAHEHUE

¢ [lanTe yCTPOMCTBY MOJTHOCTBIO OCThITh U YOEeAUTECH, YTO KOPMYC HE BMAXKHbIN.

e YT06bI HE NOBPEAMUTDb LWHYP, HE HAMaTbIBaWTE €ro Ha Kopmnyc.

e XpaHuTe Npmbop B NpOXrnagHOM, CyXxOM MecTe.

== [1aHHBIME CMMBOM Ha M34enuW, YNakoBKe W/WMM COMpPOBOAMTENbHOW [OKYMEHTauuW o3HadvaeT, u4To
MCMONb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME U SMEKTPOHHblE M3aenus 1 6atapeinkm He AOMKHbI BbibpackiBaTbCd BMeCTe C
06bI4HBbIMK BbITOBEIMM OTX0A4aMu. VX crnegyeT caaBaTh B CneLnanm3npoBaHHble NyHKTbI npuema.

Ons nonyvyeHus JONONHWUTENbLHOM WHOPMaUMM O CyLLEeCTBYIOLWUX cucTemax cbopa OTx04oB obpaTuTechb K
MECTHbIM OpraHam BnacTm.

MpaBunbHaa yTunusaums nNOMoxeT cbepeyb UEeHHble pecypCbl M MpeaoTBpaTuTb BO3MOXHOE HeraTtuBHOE
BMMSIHME Ha 300pOBbEe MIOAEN U COCTOSHME OKpYXalowen cpefdbl, KOTOpoe MOXET BO3HUMKHYTb B pesynbTarte
HenpaBUIbHOIo obpaLLeHns ¢ 0TXo4aMM.

IHCTPYKUIA 3 EKCIMNNYATALUII

e LllaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabaHHs npogykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKICTb Ta HaginHy poboTy CBOEI MpoayKuii 3a yMOBM AOTPUMAHHS
TEeXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTaduii.

e TepmiH cnyxbu Bnpoby Toproeoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npoaykuii B Mexxax nobyToBmx notped
Ta OOTPUMaHHSA MpaBuIT KOPUCTYBaHHSA, HaBeOeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHS
nepenadi BupoOy kopucTyBadeBi. BUpoOHUK 3BepTae yBary KOpucTyBadiB, WO y pasi AOTPUMAHHSA LUX YMOB,
TEPMIH cnyx6u1 BUpobY MOXe 3HAYHO MEPEBMULLMTI BKA3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKA

e YBaXHO npounTanTe IHCTPYKLUilo 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiravTe ii Sk AOBIAKOBMI MaTepian.

e [lepeq nepwuMm BMUKaHHAM MepeBipTe, YM BiOMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepucTuku BMpoby, SKi NO3Ha4YeHi Ha
Haknenui, napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopucTtoByBaTh Tinbkn y nobyTi BignoBigHO 3 BUMOramm IHCTpykuii 3 ekcnnyatauii. MNpunag He npuaHavyeHui
4N BUPOOGHNYOro BUKOPUCTaHHS.

¢ He BukopucToByBaTU No3a NPUMILLEHHAMMU.

e 3aBxgu BigknovanTe npunag 3 enekTpomepexi nepes OYNLLEHHSM, a TakoX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

e LLlo6 3anobirTv BpaXXeHHA enekTpUYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHSA, He 3aHyplonTe npunag y BOAY YW iHLWi piguHW.
Axkwo ue Bigbynocsa, HE TOPKAWTECH BUPOOY, HeravHoO BiOKMOYMTE MOro 3 Mepexi Ta 3BEPHUTLCHA OO0
CepBicHOro LeHTpy Ansi NepesipKu.

e [lpynag He npu3HavYeHn Ans BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKIHOYaroum Aiten) 3i 3HKEHUMU (PisUYHUMU, YyTTEBUMMU
abo posymoBuMHK 34iOHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Yy HUX onuTy abo 3HaHb, SIKLLO BOHU HE 3HAxXOAATbCs nig
KOHTporneM abo He NpOIHCTPYKTOBaHi MPO BMKOPUCTaHHA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

e [1pn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Yy BaHHIN KiMHATI MOro cnig BigknoyaTy Big Mepexi nicns ekcnnyartadii, OCKinbku
6rn3bKiCTb BOAW Hece Hebe3neky HaBiTb NPY BUMKHEHOMY npunagi.

e [Ina [OAaTKOBOrO 3axuCTy [AOUINbHO BCTAHOBUTM MPUCTPIN 3axucHoro BigkntoyeHHsa (M3B) 3 HomiHanbHUM
CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, WO He nepesullye 30 MA, y KOJIO XXMBITEHHSA BaHHOI KiMHATW; MPU BCTAHOBIEHHI Chig
3BEPHYTUCS 3a KOHCYMbTaLieo Jo daxiBus.

e [1iT NOBMHHI 3HAXO4MTUCH Nif, KOHTPONEM, 334N HeAONYLEHHS irop 3 NpunazgoMm.

Y pasi NOLWKOMKEHHS Kabento XMBMEHHs, Noro 3amiHy, 3 MeTOl 3anobiraHHs HeGesanewi, NOBMHEH BMKOHYBaTH

BMPOOHMK abo yNnoBHOBaXXEHWI iM CEPBICHUI LIEHTP, ab0 aHanoridyHuni kBanigpikoBaHu nepcoHarn.

He 3anuwanTte 6e3 Harnagy BBIMKHEHWUI Npunag.

He BukopucToByiTE Npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMMEKTY AaHoro npunagy.

He BukopucTOoByITE Npunag 3 NOLKOKEHUM LLUHYPOM >XUBMEHHS.

He HamaranTecs camocCTiiHO peMoHTyBaTh npunag. MNpu BUHMKHEHHI HENonagok 3BepranTecs 40 Hanbnmkyoro

CepBicHOro LeHTpy.

e Lllo6 3anobirtu onikiB, He TOpKaNTECs HarpiBanbHUX eNEMEHTIB.
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o Akuwio BUPIO geskuiA Yac 3HaxoamBCs nNpu TemnepaTypi Huxde 0°C, nepen YBIMKHEHHAM MOro Cnif BUTpUMATH y
KIMHaTi He MeHLle 2 roauH.

e BrnpobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4OAaTKOBOro NoBiAOMMEHHS BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHW 0O KOHCTPYKLUii
BMpOOY, L0 KapAUHaANbHO He BMMBaKOThb Ha Noro 6e3neky, npaues3aaTHICTb Ta YHKLiOHAINbHICTb.

YBATA:

e byabTe 06epexHi, nig yac poboTu Npunag CUIbHO HarpiBaeTbCs.

o [lpynag cnig BUKOPMCTOBYBATHW TiflbKM HA YUCTOMY CYXOMY BOSOCCi ab0 BOMOCC, MiACYLLIEHOMY PYLLUHUKOM.

e ObnagHaHHA BignoBigae BMMoOram TexHIYHOro pernameHTy OBMEXEHHsI BUKOPUCTaHHSA Aeskux HebesneyHux
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY ObragHaHHi.

YBAlAl' He BukopuctoByBaTu npunag nobnu3dy BaHHWX KiMHaT, 6acenHiB abo iHWWX €MHOCTEen, WO

BMiLLyIOTb BOAY.

e [lata BMpobHMUTBa Bka3aHa Ha BUpobi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TAKOX Y CYNpOBiAHIN AOKYMeHTaLi.

norpAadN 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepw HiXX NPUCTYNUTU OO YKMadaHHS BOJIOCCH, MOro HeoOXigHO BUMMUTU. NS OOCArHEHHS sIKHAWKPALLOoro
pe3ynbTaTty, peTenbHO BUMWUNTE BOMOCCHA MiCMsi 3aCTOCYBaHHSA KOHAWLUiOHepa And Bonoccs. Bucywite noro
PYLLUHVKOM.

e [lepw HiX MoyaTu BUKOPUCTOBYBATWU Mpunag, PeKOMEHOYETbCS HaHEeCTM Ha BONOCCs 3acib Ana nonerweHHs
po34icyBaHHSI BONOCCS.

e He o6pobnianTe ogHe i Te X NacMo BOSIOCCS OYXXe TpUBanuim yac.

e [lig yac yknagaHHsi, 06pobnanTe BCi nacMa BONOCCS PiBHOMIPHO.

o [1na 36epexxeHHs 3aBUBKN HAHECITb Ha KOXXHE MacMOo BOMOCCH HEBEMMKY KiNnbKiCTb 3acoby Ans dikcauii yknagkw.

POBOTA

e Llinkom po3amoTanTe LWHYP KUBMEHHS.

e [ig'eqgHanTe npunag 4o enekTpomMepexi.

¢ BBiMKHITb TEpMOCTAT, NMPU LbOMY 3aCBIYYETLCS CBITNIOBUM iHOMKATOP Harpisy.

e [louekanTe, NOKM WU HarpitoTbecd. MakcmanbHa TemnepaTypa byae AocsarHyTa Ha NpoTAsi 3 XBUNKH.

3ABUBKA

e [1Ns1 3aBMBKM TOHKMMW FIOKOHaMW PO3MIPKYyMTE BOSIOCCS Ha HEBENMYKI macMa Ta HakpyTiTh iX Ha wwunui. Mg
BMMAVBOM rapsvyoro noBiTpsi yTBOPIOKOTHCS TYri JIOKOHMW.

¢ He poauicyiiTe Bonoccs Bigpasy X nicns 3aBMBKW, NOYEKaNTe, MOKU BOHO OXOSOHE.

e [Ina oTpMMaHHA cnipanbHUX FTOKOHIB CKPYTIiTb NAcMO BOMOCCA Nepes Hakpy4yBaHHAM MOro Ha LML,

e [pn 3aBMBLi Bonoccs Nobnm3y KopeHiB byabTe obepeXxHi, yHuUKamTe KOHTaKTy pobo4oi noBepxHi npunagy 3i
LLKIpOO rofioBMu.

e HanpwukiHui 3aB/BKW BigknovmMTe npunag 3 enekrpoMepexi.

YBATA!l He ponyckaeTbcst 6e3nepepBHa poboTa BUpoOy Oinblue Hix 15-20 xBunumH!

OYULWLEHHA TA Ooorndn

e [lepen ounLLEHHAM BigKNIOYUTE NpuUnag 3 enekTpoMepexi Ta Jante NOMY NOBHICTIO OXONOHYTH.

¢ He 3acTocoByiiTe abpa3suBHi YNCTSHI PEHOBUHMN.

3BEPEXEHHA

e [laTe NpUCTPOIO NMOBHICTIO OXONOHYTU Ta NEPEKOHaNTECH, WO KOPNYC CYXUN.

e L1106 He NOLIKOANTU LUHYP XWUBIIEHHS, HE HAMOTYWTE NOro Ha KOpMyc.

e 36epirante npunag y npoxosiogHOMy CyXOMY MiCLii.

X

== | lc)i cumBON Ha BWpOLI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBiOHIN [OKyMeHTaUil O3Hayae, WO eneKkTpu4Hi Ta
€neKTPOHHI BMpobu, a Takox GaTapenku, Wwo Oynu BMKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BUKMOATUCSA PasoM i3 3BUYaNHUMMU
no6yToBMMM Bigxodamu. Ix noTpibHo 3naBaTty 4o crieuianisoBaHWX MyHKTIB NpUiOMY.

[na oTpymaHHs 0o4aTKOBOI iHhopMaLii LWOAO iCHYUMX CcUcTeM 300py BiAXOAiB 3BEPHITHCS 40 MICLEBUX OpraHiB
BMNaaw.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epert UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNMBOMY HeraTMBHOMY BMNNUBY Ha
300pOB’A Nnioden i CTaH HaBKOJULLIHBOIMO CepefoBuLLa, SKUA MOXE BUMHUKHYTM B pesynbTaTti HenpaBUIbHOTO
NOBOKEHHS 3 BiaXxoAamu.
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MAAOATAHY XXOHIHOE H¥CKAYIbIK

e KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaH6achIHbIH ©HIMIH caTbIn anfaHblHbI3 YLUIH XoHe 6i3aiH koMnaHusara
CeHiM apTkaHblHpI3 yuWwiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifblHOA CYpeTTenreH TexXHUKanbik
TananTap opbiHAanfaH >xarfganga, SCARLETT komnaHusAChl e3iHiH eHiMAepiHiH »Kofapbl canacbl MEH CeHiMai
XXyYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT caypga TaHbacblHbiH OyMbIMbIH TYpPMbICTbIK MyKTakgap LwWeHOepiHAe nanganaHfaH >XaHe icke
navganaHy HyckaynblFblHAA KenTipinreH namganaHy epexenepiH yCTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyMbIM TYTbIHYLIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHOanfaH
Xarganaa, OyMbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHZipyLli kepceTKeH Mep3iMHEeH anTapnblKTan acybl MYMKIH €KeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLLIbINAPAbIH, Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAIAPDI

e KongaHy HyCKayblH blKblNlacneH OKbIM LWbIFbIHbI3 XXOHe OHbl aHblKTamarnblk MaTtepuan peTiHAe CakTaHbl3.

e AnFawikpl KOCyAblH angbiHoa OyMbIMHbIH, TeXHMKanblK cunaTtTamacbiHblH KancbipMagarbl, 3MEKTp XyheciHge
KepceTinreH napamMmeTpriepiHe CONKECTIrH TEKCEPiHi3.

e Ocbl [ManganaHy HyCkayblHa COMKeC TeK KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapda KongaHbinagel. Acnan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanvaraH.

e >KargaH TbiC KONnAaHbINMangbl.

¢ XababiKTbl TazanayabiH angbliHaa He o KongaHbliMaca apKallaH NekTp KyNeCciHEeH CeHAipin TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfblHbIH YpyblHA X8He >aHyFa Tan 6onmMay yLiH, Kypangbl cyFa Hemece 6Gacka CyWblKTbIKTapra
G6aTbipmaHbi3. Erep 6yn xargaw 6onca, 6ymbimabl ¥CTAMAHDI3, OHbl anekTp XymeciHeH aepey ceHgipin
TacTaHbI3 XoHe CepBUC OpTarbifblHa TEKCEPTIHi3.

o [leHe, xynke He BonmMaca akbin-on keMicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbiNFbiHbI Kayinci3 nanganany yiiH Taxipnbeci
MeH Oinimi xeTKinikcia agampapablH (COHbIH iWiHAe GananapablH) Kayincisgiri ywiH xayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbififbiHbl nanganaHy ©OombiHWa Hyckay 6epmece, onapablH, Oyn  KypbiffbiHb
KongaHyblHa 6onmangpl.

e KypbInfblHbl BaHHa Benmecinge nanganaHfaH kesge navganaHyfaH KewiH OHbl XKernigeH axblpaTy kaxeT, cebebi
CyAblH XakblH 6onybl, TINTi acnan axelpaTynbl TypFaH ke3ae Aae Kayin Tyabipagbl.

e KocbiMLUa KopFaHbILW YLUiH BaHHA 6enmeciHiH kopek TizoeriHe 30 MA acnaiTbIH icke KOCblNyablH HOMUHanNAb! Torbl
Gap KopfaHbIlW axblpaTy KypbinfbiCbiH (KAK) opHaTkaH OypbIiC, OpHaTKaHA4a KeHec any yLliH MamaHfa XyriHreH
XKOH.

e KyaT cbimMbl ByniHreH xafganga, katepdeH aynak 6ony ywiH OHbl aybICTbIpyAbl 6HAIPYLWI HemMece on yakKineTTiK

GepreH cepBuC opTanbIfbl HEMece CofaH yKcac BinikTi KelameTKeprep icke acbipyfa TUic.

AcnanneH oviHayra 6ananapfa pykcaT 6epMeH;a.

KocbinFaH Kypanabl kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

Bepeci xuHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapmeH KongaHb6aHbI3.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH acnansl KongaHbaHbI3.

KypbinfblHbl €3 OeTiHi3we >eHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap Manga Gornca XakblH apajafbl CEpBUC

opTanbifblHa anapbiHbI3.

Kymikrepain any KyTbinyblHa XbINbITKbIL 3NIeMeHTTepre TMMeHi3aep.

e Erep 6ynbim Gipwama yakplT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl kem gereHge 2
cafat ©benmMe TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHBIH, KayincisgiriHe, >KyMbIC SHIMAININ MeH >XyMbIC MYMKIHAIKTEpiHe Tyberemnni acep eTNeunTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypblTMachkiHa KOCbIMLLA eCKEPTMNECTEH EHri3y KYKbIFbIH 83iHae kanapipagpl.

ECKEPTY:

e Aban 6onbiHbI3, XXYMbIC iCTEN TypFaHAa acnan KaTThl Kbi3bin keTeq!

e AcnanTbl TEK Ta3a Kypfak LuaLlka HeEMeCe CYITiMEH COPFbITLINIFAH LWALlKa FaHa KongaHy Kepek.

ECKEPTY! Acnantbl xyblHaTblH Genmvenepre, b6acceriHgepre >xoHe iwiHOe cybl Gap Oacka bigbicTapra

XaKbIH XXepae nanganaHyra 6onmangpl.

e OHJipiNreH KyHi eHiMae xaHe/Hemece KopanTa, COHOan-aK KOCbIMLLA Ky)XaTTapaa KepCeTinreH.

KONOAHY XXOHIHOE KEHEC

e LllawThl xaTKbI3yFa Kipicnec OypbiH LWaLLThl XYYy KaXeT. bapblHLLA KaKCbl HOTWXKEre XXeTy YLiH, wall 6anTafbiw
KOHAMUMOHEPAi KonaaHFaHHaH KeliH WwallblHbl3abl 864eH WwalblHpl3. LalbiHbIi3abl CynriMeH KypFaTbiHbI3.

e AcnanTbl NanganaHyHfra kipicepgeH OypbiH WallKa Wwall Tapayabl XEeHiNgeTyre apHanfaH Kypanabl XafyFa KeHec
Oepemis.

e Bip TynbIMAbI TbIM y3aK YaKblT COHOEMEHI3.

e LlawTbl coHaen xaTkbI3faH ke3ae, WallTblH 6apnblK TyNbiIMAapbiH Bipkenki eHaeH|3.

e LawTeiH, GyMpacbiH cakray YLWiH LWawTbiH ap TyJbIMblHA LWALITbl XaTKbl3aTbiH OeKiTkiw 3aTTbiH Llamarbl
MeriLepiH XafblHbI3.

X¥MbIC

e KopekTeHy 6GayblH TOMbIK TApKaTbIM anbiHpI3.

e AcnanTbl 9NeKTP XyNeciHe KOCbIHbI3.

e TepmocTaTTbl KOCbIHbI3, COHOA KbI3YAbIH XapbIKTbl MHANKATOPbI XXaHybl TUIC.
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BYMPANAY

XKiHilwke OypbiMaapmeH OyWpanay yWiH wWawTbl wWarbiH BypbiMaapra 6eniHi3 xaHe onapAbl KbiCKallTapra
opaHpI3. bICTbIK ayaHbIH 8pekeTi apkacbiHAa Thifbl3 BypbiMaap xacanagpl.

WawTel 6ynpanaynaH KewniH gepey TapamaHpbl3, OHbIH, CybIFaHbIH KYTiHi3.

VMpekTenreH TyMbiM Xacay YLWiH 6ip TyMbIM WaLIThl KbICKbILLKA Opaman TypbIM LMbIPLUbIKTaN anbiHbI3.

WawTelH TyGiHE xakbliH GynpanaraH ke3ge abav GonbiHbI3, acnantbiH OeTki KabaTblH KyWikaHbl3Fa Turisbeyre
ThIPbICbIHbI3.

Bymnpanayabl GiTipreHHeH KeniH aneKkTp XyMeciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

HASAP! ByibIMHbIH 15-20 MUHYTTaH Ken TOMacchl3 XYMbIC iCTeyi MyMKiH eTinmengi!
TA3AJIAY XXOHE KYTIM

TasanaygblH angblHaa aneKTp XKyrWeciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.
KanpakTbl TazapTyLlbl 3aTTapabl KongaHo6aHbI3.

CAKTAY

AcnanTbl TONbIK CYbIHABIPBIHBI3 XXeHe TYFaHbIH AbIMKbIN eMeCiHe Ko3 XKeTKi3iHi3.
KopekTeHy GayblHa 3akbiMaamay YLUiH, OHbl TyIFaFa opaMaHbI3.
AcnanTbl cankbliH, KypFak opbiHAa CakTaHbl3.

X

mmm OHimperi, KopanTarbl XXoHe/HeMece KOCbIMLIA KyKaTTafbl OCblHAAW ©enri  KonpaHbinFaH 3NeKTphik XaHe
9NeKTPOoHAbIK BymbiMaap MeH GaTtapenkanap KeaiMri TYPMbICTbIK KanablKTapMmeH 6ipre LibiFapbliMaybl Kepek
aerengi 6ingipeai. Onapabl apHanbl Kabbingay 6enimwenepiHe eTki3y KaxeT.

KangbikTapabl XUHay Xymenepi Typanbl KOCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH >xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHpI3.

Kangeikrapabl gypbiCc kagere »xapaTy Oaranbl pecypcTapAbl CakTayFa XeHe KanablKTapdbl OypbiC LWbiFapMay
canpapblHaH afamMHblH [eHcaynbifblHa >XOHE KopluafaH opTafa KemneTiH Tepic acepnepgid angbiH - anyra
KemekTece[i.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvérgu
andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

ElektriloGgi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust ja péorduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee Idhedus on ohtlik isegi kui
seade on valjalilitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV) nominaalse
rakenduse tdhtajaga, mis ei lleta 30 mA. Paigaldamisel tuleb p6érduda spetsialisti poole konsulteerimiseks.
Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vi
muu kvalifitseeritud personal.

Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pddrduge lahima teeninduskeskuse poole.
Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine vdib tuua kaasa pdletusi.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tadiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
modjuta selle ohutust, tdovéimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

Olge ettevaatlikud, seade Iaheb té6tades vaga kuumaks.

Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide voi muude veemahutite laheduses.
Tootmiskuupédev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks peske
juuksed pérast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.
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Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat palsamit.
Arge téodelge (iht ja sedasama juuksesalku pika aja valtel.

Soengu tegemiseks téddelge kdiki juuksesalke Ghtlaselt.

Kandke loki kaitsmiseks igale salgule vaike kogus juuksefiksaatorit.

KASUTAMINE

Kerige toitejuhe taielikult lahti.
Uhendage seade vooluvarku.
Lllitage termostaat sisse, seejuures, kuumutuse margutuli suttib.

LOKKIDE TEGEMINE

Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake need tangide Umber. Kuuma
6huvoo mdjul moodustuvad pinged lokid.

Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid kammima.

Spiraallokkide saamiseks keerutage juuksesalku enne Uimber lokirulli keeramist.

Juuste keeramisel juuksejuurte lahedal valtige seadme t6dpinna sattumist vastu peanahka.

Parast kasutamist eemaldage seade vooluvérgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet lle 15-20 minuti!
PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.
Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.
Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.
Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=mm Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise slisteemidest podrduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vaib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimuli.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdéjiet ierici Gden1 vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumaZzéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijanig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

Nenaudokite nejeinancéiy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/farba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.
Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maZziau kaip 2 valandas
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e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto pavirSiaus
arba elektros maitinimo laido.

¢ Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant rank3luosciu iSdziovinty plauky.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.
 Razo$anas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arf pavaddokumentos.
LIETOSANAS PADOMI
e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lietoSanas, rapigi
¢ Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos ltdzekli, kas atvieglo kemmeéSanu.
¢ Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.
¢ leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmerigi.
» Lai saglabatu veidojumu, apstradajiet katru skipsnu ar nelielu daudzumu fiks€josa matu veidoSanas lidzekla.
EKSPLUATACIJA
e L1dz galam attiniet baroSanas vadu.
¢ Pievienoijiet ierici pie elektrotikla.
* leslédzot termostatu iedegsies uzsildiSanas gaismas indikators.
SAVISANA
e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet matus nelielas Skipsnas un uztiniet tas uz knaiblem. Karsta gaisa
iedarbiba veidosies stingras lokas.
o Nekemmegjiet matus uzreiz péc to ieveido$anas, uzgaidiet, kameér tie atdzisTs.
¢ Laiiegitu spiralveida cirtas, vispirms savijiet matu Skipsnu un tad apvijiet to ap lokSkérém.
¢ Veidojot matus saknu tuvuma3, esiet piesardzigi, nepielaujiet ierices darba virsmas saskari ar galvas adu.
e Péc matu ieveido8anas atslédziet ierici no elektrotikla.
UZMANIBU! Nepielauijiet ierices nepartrauktu darbibu vairak ka 15-20 minates!
TIRISANA UN KOPSANA
e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tai pilnigr atdzist.
» Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us.
GLABASANA
o Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.
¢ Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.
¢ Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem$anas punktos.

Lai iegtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak3anas sistemam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami idjunkite jj iS5 elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus skysc&ius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas gali
uzsiliepsnoti.

¢ Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia pavoju net
tada, kai prietaisas yra iSjungtas.
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e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio

iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijan¢ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti

kreipkités konsultacijos j specialista.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina, droSibas péc, jauztic razotajam vai td pilnvarotam servisa

centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatdroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

¢ Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

¢ Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei $alia kity vandens 3altiniy.Naudodamiesi.
e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.
NAUDOJIMO PATARIMAI
¢ Pries pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky kondicionieriumi
kruop$ciai iSskalaukite plaukus. 1SdzZiovinkite plaukus ranksluosciu.
Prie$ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg palengvinancig priemone.
Nelaikykite tg pacig plauky sruoga ant znypliy pernelyg ilgai.
Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.
Norédami, kad Sukuosena iSlikty ilgiau, naudokite nedidelj plauky formavimo priemonés kiekj kiekvienai sruogai
uZzfiksuoti.
VEIKIMAS
¢ Pilnai iSvyniokite maitinimo laida.
e Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.
e Jjungus termostatg turi uzsidegti jkaitimo indikatorius.
GARBANOJIMAS
e Norédami sugarbanoti plaukus plonomis garbanomis padalinkite juos j nedideles sruogas ir apvyniokite plauky
sruogq aplink Znyples. Veikiant kar§tam orui pasieksite standziy sruogy efekts.
o Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky i$ karto, palaukite, kol jie atves.
¢ Noredami suformuoti spiralines garbanas, susukite plauky sruogg prie$ vyniodami jg ant znypliy.
e Garbanodami plaukus ties $akny, bukite atsargis — prietaiso darbo pavirSius neturi liestis su galvos oda.
 Suformave Sukuoseng, iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.
DEMESIO! NELEIDZIAMA nepertraukiamai naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minudiy!
VALYMAS IR PRIEZIORA
¢ Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.
¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
SAUGOJIMAS
o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.
¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj pazeisti.
¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

X

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reidkia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (i8mestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és érizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

o A készllék elsé hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos
hal6zat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készlléket.
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e Aramiités, elektromos tiizek elkerllése érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyeb folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal dramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

¢ Ne haszndljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkez8 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A késziilék firdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a késziiléket nyomban hasznalata utan, mivel a
viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

¢ Kiegészit6 véddintézkedésként célszerli max. 30 mA névleges aramnal miikddé lekapcsolo-készilék telepitése a
furdészoba taparamkoérébe. Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

o A készllékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy

a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Gyermekek ne hasznaljdk a készuléket.

Ne hagyja bekapcsolva a készlléket feligyelet nélkdl.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Ne probalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kézeli szervizbe.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa

szobah&mérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositdsokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készullék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen dvatos, a készilék mikoddés kdzben nagyon melegszik.

o A készlléket csak tiszta, szaraz, vagy kendével alaposan megtoroélt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket flirdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok kdzelében.
e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.
FELHASZNALASI TANACSOK
e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicionalé hasznalata utan. Kenddével tordlje hajat szarazra.
¢ Miel6tt hasznalna a készulléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés fésiilést konnyitd szert.
¢ Ne susse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.
e Hajberakaskor az dsszes hajtincset egyenletesen sisse be.
» A hajfurtok megdrzése erdekeben minden egyes hajfirtre vigyen fel egy kevés frizurar6gzité szert.
HASZNALATI UTASITASOK
o Tekerje le teljesen a vezetéket.
o Csatlakoztassa a készlléket a halézathoz.
» Kapcsolja be a hé szabalyzot, kozben kigyul a melegedesi jelzGlampa.
CSAVARAS
e VVékony hajfurtdk képz&dése érdekében valassza a hajat vékony tincsekre, és csavarja 6ket a hajcsipeszre. Forrd
levegd hatasa alatt furtdk képz&dnek.
¢ Ne fésllje meg a hajat rogtdn csavaras utan, varja amig kihdl.
e Spiralfurtok érdekében, mielbtt feltekerné a hajtincset a csipeszre el6bb csavarja be a hajtincset.
e Hajcsavaras kozben legyen évatos a hajtéveknél, tigyeljen arra, hogy a munkalap ne érintkezzen a fejbérrel.
e Csavaras utan aramtalanitsa a készlléket.
FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb NEM engedélyezett a készilék hasznélatal
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziiléket, és hagyja teljesen kih(Ini azt.
 Ne hasznaljon suroloszert.
TAROLAS
¢ Hagyja teljesen kihdilni a készlléket, és gy6z8djon meg, hogy a készllékhaz nem nedves.
o A vezeték karosodasa elkeriilése érdekében ne tekerje azt a készlilékhaz koéré.
e Szaraz, hiivOs helyen tarolja a késziléket.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
vilamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes ertforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé6 hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.
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[RI&GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I pentru referinta.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor
retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este destinat
pentru uz industrial.

e Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectati de fiecare data aparatul de la refeaua electrica inainte de curatare sau daca nu-I folositi.

e In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatji pentru verificare.

¢ Se interzice folosirea aparatului dat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse
sau care nu au experienta sau cunostinte, daca acestia nu sunt controlati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie si-1 deconectati de la retea dupa utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu valoarea nominala a

sensibilitatii disjunctorului ce nu va depasi 30 mA, in refeaua de alimentare a camerei de baie. Pentru instalare

este necesar sa va adresati la un specialist.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite jocul cu aparatul.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Inscopul evitarii situatiilor periculoase, inlocuirea cablului electric deteriorat se va efectua de producétor sau de

centrul de reparatii autorizat de acesta, sau de personalul analogic calificat.

 Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-véa la cel mai apropiat
Centru de reparatii.

¢ Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

¢ Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-|
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

o Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

e Este obligatoriu sa uscati parul Tnainte de ondulare.

ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere cu apa.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

SFATURI DE UTILIZARE

« Tnainte de a incepe aranjarea parului, este necesar sa va spalati parul. Pentru a obtine rezultate mai bune,
folositi balsamul de par. Uscati parul dupa spalare.

¢ Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

« Tnainte de utilizarea aparatului, se recomanda aplicarea pe par a solutiei pentru inlesnirea piept&narii parului.

¢ Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult timp.

e Aranjand parul, prelucrati uniform toate suvitele de par.

¢ Pentru pastrarea coafurii, aplicati pe fiecare suvitd de par o cantitate mica de solutie pentru aranjare.

UTILIZAREA

e Derulati complet cablul de alimentare.

e Conectati aparatul la reteaua electrica.

e Porniti aparatul. In acelasi timp trebuie s& se ilumineze indicatorul de functionare.

ONDULAREA

e Pentru crearea buclelor subtiri, impartiti parul Tn suvite mici si rotiti-le pe placi. Sub actiunea aerului fierbinte se
formeaza buclerezistente.

¢ Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare. Lasati-I sa se raceasca.

e Pentru crearea unor bucle spiralate, rasuciti suvita de par Tnainte de a o roti pe placa.

e La ondularea parului in apropierea radacinilor, aveti grija sa evitati contactul suprafetei de lucru a aparatului cu
pielea capului.

¢ Dupa finalizarea ondularii, deconectati aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIEISE INTERZICE utilizarea neintrerupta a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

CURATAREA SI INGRIJIREA

« Inainte de curé&tare, decorati aparatul de la reteaua electrica si lasati-l s& se usuce complet.

¢ Nu folositi detergenti abrazivi.

PASTRAREA

o Lasati aparatul sa se usuce complet si asigurati-va ca carcasa nu e umeda.
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Pentru a nu deteriora cablul, nu-I rotiti pe carcasa.
Pastrati aparatul Tntr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

Uzywaé tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurzac urzadzenia i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrodta zasilania pradem
elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odigczyé go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢ wody stanowi
zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest wylgczone.

Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢ wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym prgdzie
zadziatania nie przekraczajagcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegnaé
porady specjalisty.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywacé akcesoridow, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé niebezpieczenstw, powinien
dokonaé¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny wykwalifikowany personel.

Nie wolno prébowaé naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie
z najblizszym Punktem Serwisowym.

Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.

UWAGA:

Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy.
Musisz doktadnie wysuszy¢ wtosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tazienek, basenéw lub innych zbiornikéw zawierajgcych wode.
Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentac;ji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem utozenia wiosow, nalezy je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow,
korzystaj z odzywki do wiosow. Po umyciu nalezy wysuszy¢ wiosy.

Zabrania sie uzywania urzadzenia do mokrych wtosow.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zaleca sie naniesienie na wiosy srodka utatwiajgcego
rozczesywanie wtosow.

Nie nalezy poddawac¢ ten sam kosmyk witoséw obrdbce termicznej przez zbyt diugi czas.

Ukfadajac wtosy, poddawaj obrobce termicznej wszystkie kosmyki wtoséw réownomiernie.

PRACA

Catkowicie rozwih przewdd zasilania.
Podtacz urzadzenie do sieci elektroenergetycznej.
Wigczy¢ urzadzenie, przy tym powinna sie zapali¢ kontrolka pracy.
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ONDULACJA

o W celu podkrecania wtosow cienkimi lokami podziel wiosy na nieduze pasemka i nawin je na prostownice.

¢ Nie rozczesuj wtosow tuz po ondulacji, zaczekaj, az wystygna.

e Aby uzyskac spiralnych lokow przekreci¢ kosmyk wtoséw przed HakpyumBaHueM jg na kleszcze.

e W przypadku trwatej ondulacji wtoséw w poblizu korzeni nalezy zachowa¢ ostroznos¢, unikaé kontaktu
powierzchni roboczej urzgdzenia ze skérg gtowy.

e Po zakonczeniu ondulacji odtgcz urzgdzenie od sieci elektroenergetyczne;.

UWAGA: NIE wolno, aby urzgdzenie pracowato dtuzej niz 15-20 minut

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

¢ Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczyé urzadzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym miejscu.

X

=mm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktow odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowaé sie z
wtadzami lokalnymi.

Prawidiowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé w wyniku niewlasciwego postepowania z

odpadami.
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